
Vasos vacíos

Contenedores de plástico y tapas limpias

Cartón, papel y cajas vacías

Latas y botellas

Reciclaje
Los artículos deben estar vacíos, limpios y secos.

Comida NO. Líquidos NO. Bolsas de plástico NO.

www.portseattle.org/programs/airport-recycling-program recycle@portseattle.org (206) 787-5525



Papel manchado de comida y platos sin recubrimiento

Paquetes aprobados para ser composta

Plástico NO Metal NO Vidrio NO

Comida

Comida y restos 
para composta

www.portseattle.org/programs/airport-recycling-program recycle@portseattle.org (206) 787-5525



www.portseattle.org/programs/airport-recycling-program recycle@portseattle.org (206) 787-5525

Bolsas y envoltorios de 
bocadillos

Guantes de látex, plástico  
y de trabajo

Mascarillas

Paquetes de condimentos

Contenedores de 
poliestireno

Pajillas

Utensilios de plástico de un 
solo uso

Tapas (<3")

Envoltorios de aluminio y 
plástico fino sucios

Basura



SEA reutiliza
Elija reutilizables y traiga sus  

propios reutilizables 

REUTILICE LO QUE TIENE Y UTILICE MENOS ARTÍCULOS DESECHABLES 

Contenedores 
portátiles para llevar

Reutilice 

Platos y cubiertos 
reutilizables

Bolsas 
reutilizables

Tazas de café y 
botellas de agua

recycle@portseattle.org www.portseattle.org/programs/airport-recycling-program (206) 787-5525



4” Round Sticker 9” W x 3” H Rectangle Sticker

18” W x 4” H Rectangle Sticker

COMPOSTABLE

Comida y restos 
para composta

Comida y restos para composta

Comida, huesos y madera Papel manchado de comida Paquetes aprobados para ser composta

Co
mida +

Compostables



4” Round Sticker 9” W x 3” H Rectangle Sticker

18” W x 4” H Rectangle Sticker

 Latas, vasos y botellas vacías Contenedores de plástico y tapas limpias Papel mezclado y cajas vacías

Recicle

Recicle
Limpio-seco-vacío 

Limpio-seco-vacío 

Reciclaje



4” Round Sticker 9” W x 3” H Rectangle Sticker

18” W x 4” H Rectangle Sticker

Envoltorios de aluminio y 
plástico fino Paquetes de condimentos y bocadillos Guantes y mascarillas Cubiertos y pajillas de plástico

Basura

Basura

Basura



4” Round Sticker 9” W x 3” H Rectangle Sticker

18” W x 4” H Rectangle Sticker

Reutilice

Reutilice

Reutilice

Elija platos, cubiertos, bolsas y tazas reutilizables

Reutilice



Pautas para las 
bolsas

Se requiere que los inquilinos del aeropuerto de SEA separen 
su basura. Utilice la bolsa del color correcto Todas las bolsas 
negras se tiran en la basura, incluso con reciclables adentro.

El papel mezclado, contenedores 
vacíos y vasos de café de papel

Contenedores vacíos 
y limpios de plástico, 

cuencos y jarras

Latas vacías y 
limpias y botellas 

de vidrio

Recicle
Ayúdenos a mantener nuestro reciclaje limpio. 
La comida y los líquidos contaminan el reciclaje y convierten todo lo que hay en el cubo 
de reciclaje en basura. Asegúrese de que lo reciclable esté 

Utensilios y pajillas 
de plástico

Mascarillas    Guantes de látex y 
de trabajo

Basura

Contenedores de comida 
aprobados para ser composta

Papel manchado de comida

Comida

Comida y restos 
para composta

Contenedores de 
poliestireno y aluminio

Paquetes de 
condimentos

Bolsas de plástico
Plástico fino para envolver

SIGA LOS REQUISITOS PARA LA BASURA DE LAS 
OFICINAS Y SALAS DE DESCANSO  

DE LOS AEROPUERTOS
¿Está separando la basura correctamente? 

Bolsas 
transparentes 

para reciclables

Las bolsas verdes, 
aprobadas para ser 

composta, son para comida 
y restos para composta

Bolsas 
negras para 

basura

Para preguntas e información:
www.portseattle.org/page/sea-tenant-recycling-information
Envíe un correo electrónico a recycle@portseattle.org o llame 
 al (206) 787-5525

Cartón (aplanado)

Vacío Limpio  Seco

Operado por The Port of Seattle



Cartón 
(aplanado)

PapelContenedores de 
plástico limpios

CajasVasos 
vacíos

Latas y botellas 
vacías

Revistas

Bolsas 
sueltas

Envoltorios 
de bocadillos

Plástico 
fino para 
envolver

Guantes de 
látex, plástico 
y de trabajo

Basura
Cuando tenga dudas, tírelo a la basura.

Pautas para las bolsas
Utilice la bolsa correcta y tírela al compactador correcto. 

IDEA 

Considere las bolsas 
reutilizables para evitar 

el desperdicio

SIGA LOS REQUISITOS PARA LA BASURA PARA 
AEROLÍNEAS Y LOS EQUIPOS DE APOYO EN TIERRA

Se requiere que las aerolíneas y los equipos de apoyo en tierra del aeropuerto de SEA 
separen su reciclaje y su basura y la tiren en los compactadores correctos.

Ayúdenos a mantener nuestro reciclaje limpio.
La comida y los líquidos contaminan el reciclaje, así que no los tire en la bolsa.Recicle

Bolsas 
transparentes 
para 
reciclables

Bolsas 
negras para 
basura

Mascarillas 

Mapa para la recogida de 
basura de SEA
¿Está lleno el compactador? ¿No está funcionando? 
¿Está saliendo líquido del contenedor? Repórtelo al 
Centro de Comunicaciones del Aeropuerto (ACC) al 
(206) 787-5229.

Entresuelo 

Túnel de servicio

TERMINAL A/IAF

Puerta E43

N2

Terminal C

Satélite norte

GARAGE 
ESTACIONAMIENTO

S16

Terminal B

Satélite sur

Terminal D

N
Carga aérea 1 Carga aérea 4

Para preguntas e información:
www.portseattle.org/page/sea-tenant-recycling-information
Envíe un correo electrónico a recycle@portseattle.org o llame al (206) 787-5525

Sala de donación de alimentos MT6009BM

Pista para aviones/áreas de almacenamiento 
 de carga

Áreas de almacenamiento en la terminal

B8
C3

C10

LEYENDA 
Comida y restos para 
composta

Reciclaje Reciclaje de 
vidrio

Metal Madera Basura

CDL - (construcción, demolición, limpieza de tierras)

Aceite de cocina usado

CT sur CT norte

Vacío Limpio Seco

Operado por The Port of Seattle



Contenedores de comida 
aprobados para ser composta

Papel manchado de comida

Comida

Paquetes de 
condimentos

Utensilios y 
pajillas de 

plástico

Guantes de 
plástico y látex.

Contenedores 
de poliestirenoContenedores de plástico 

vacíos y limpios
Latas vacías y limpias 

y botellas de vidrio

Papel mezclado 
y cajas vacías

Cartón 
(aplanado)

Bolsas de plástico, 
plástico fino para 

envolver

Pautas para  
las bolsas

Se requiere que los inquilinos del aeropuerto de SEA participen en el programa  
de reciclaje del aeropuerto. ¿Preguntas? Pida asistencia a su gerente. 

Recicle Comida y restos 
para composta Basura

Bolsas 
transparentes 
para reciclables

Las bolsas verdes, aprobadas 
para ser composta, son para 
comida y restos para composta

Bolsas 
negras para 
basura

SIGA LOS REQUISITOS PARA LA BASURA PARA 
LOS CONCESIONARIOS DEL AEROPUERTO

¿Está separando la basura correctamente?

Vacío Limpio Seco

Mascarillas 

Programa de 
donación de 
alimentos 
Participe en nuestro programa de donación de alimentos para ayudar a las 
comunidades locales y para evitar que la comida termine en el vertedero.

• Donaciones aceptadas: Bocadillos empaquetados, rollos, ensaladas 
(no las congele); pastas (en bolsa), pan, papitas, dulces, snacks, artículos 
a granel (en paquetes sellados, etiquetados y datados)

• No se aceptan: copas de frutas cortadas, yogurt

• Ubicación: la sala de donación MT6009BM, localizada en el entresuelo 
antes de seguridad (código de acceso 6009)

Mapa para la recogida  
de basura de SEA
¿Está lleno el compactador? ¿No está funcionando? 
¿Está saliendo líquido del contenedor? Repórtelo al 
Centro de Comunicaciones del Aeropuerto (ACC) al 
(206) 787-5229.

Para preguntas e información:
www.portseattle.org/page/sea-tenant-recycling-information
Envíe un correo electrónico a recycle@portseattle.org o llame al (206) 787-5525

Sala de donación de alimentos MT6009BM

Pista para aviones/áreas de  
almacenamiento de carga

Áreas de almacenamiento en la terminal

             

LEYENDA 
Comida y restos para 
composta

Reciclaje Reciclaje de 
vidrio

Metal Madera Basura

CDL - (construcción, demolición, limpieza de tierras)

Aceite de cocina usado

CT sur CT norte

Entresuelo 

Túnel de servicio

TERMINAL A/IAF

Puerta E43

N2

Terminal C

Satélite norte

GARAGE 
ESTACIONAMIENTO

S16

Terminal B

Satélite sur

Terminal D

N
Carga aérea 4

B8
C3

C10

Operado por The Port of Seattle

Carga aérea 1   



Se requiere que todo el personal del aeropuerto de SEA tire la basura en los 
contenedores apropiados, utilice las bolsas correctas y revise regularmente las 
estaciones de desagüe de líquidos. ¿Preguntas? Pida asistencia a su gerente. 

Bolsas transparentes 
para reciclables

Las bolsas verdes, aprobadas 
para ser composta, son para 

comida y restos para composta

Bolsas negras 
para basura

Pautas para  
las bolsas

SIGA LOS REQUISITOS PARA LA BASURA 
PARA EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO

Ustedes juegan un papel clave en la recolección y vertido del reciclaje separado, lo compostable y la basura

Mapa para la recogida de 
basura de SEA
¿Está lleno el compactador? ¿No está funcionando? 
¿Está saliendo líquido del contenedor? Repórtelo al 
Centro de Comunicaciones del Aeropuerto (ACC)  
al (206) 787-5229.

LEYENDA 
Comida y restos  
para composta

Reciclaje Reciclaje de 
vidrio

 Metal Madera Basura

CDL - (construcción, demolición, limpieza de tierras)

Aceite de cocina usado

Para preguntas e información:
www.portseattle.org/page/sea-tenant-recycling-information
Envíe un correo electrónico a recycle@portseattle.org o llame al (206) 787-5525

Sala de donación de alimentos 
MT6009BM

Pista para aviones/áreas de almacenamiento 
de carga

Áreas de almacenamiento en la terminal

CT sur CT norte

Entresuelo 

Túnel de servicio

TERMINAL A/IAF

Puerta E43

N2

Terminal C

Satélite norte

GARAGE 
ESTACIONAMIENTO

S16

Terminal B

Satélite sur

Terminal D

N
Carga aérea 4Carga aérea 1                 

B8
C3

C10

Contenedores de comida 
aprobados para ser composta

Papel manchado 
de comida

Comida

Paquetes de 
condimentos

Utensilios y 
pajillas de 

plástico

guantes de 
plástico y látex.

Contenedores 
de poliestirenoContenedores de 

plástico vacíos y limpios
Latas vacías y limpias 

y botellas de vidrio

Papel mezclado 
y cajas vacías

Cartón 
(aplanado)

Bolsas de plástico, 
plástico fino para 

envolver

Recicle Comida y restos 
para composta Basura

Mascarillas 

Vacío Limpio Seco

Operado por The Port of Seattle
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Nuestra meta de reciclaje
Las metas del aeropuerto de SEA se alinean con las 
comunidades a las que servimos y el esfuerzo más 
amplio, regional y nacional de desviar la basura.

¿Por qué reciclar?
Simplemente, es lo que hacemos. La reducción de 
basura y el reciclaje genera un retorno económico, 
medioambiental y social y es una estrategia clave del 
Aeropuerto y Port of Seattle para reducir el impacto 
sobre nuestras comunidades.

Beneficios de la reutilización 
y el reciclaje

Reutilice 
• Evita que 841 billones de artículos de 

paquetería de alimentos desechables vayan 
a la basura anualmente.

• Ahorra en la compra y la eliminación de 
basura sólida. Los negocios de servicios de 
comida ahorran $5 billones anualmente al 
ya no proporcionar desechables.

• Reduce la polución climática, el uso de 
energía, el consumo de agua, la extracción 
de recursos, la generación de basura, y la 
contaminación por plástico.

Reciclaje 
• Previene la emisión de gases de invernadero 

(GHG) que contribuyen al cambio climático 
global a la vez que ahorran energía.

• Conserva los recursos naturales reduciendo 
la demanda de materiales en bruto como la 
madera, el petróleo, el agua y los minerales.

• Crea trabajos en reciclaje y fabricación, y 
genera ingresos fiscales.

• Ahorra en tarifas de vertido y puede 
generar ingresos de los materiales 
reciclables.

Datos cortesía de Upstream Policy Institute y Washington State 
Department of Ecology

Requisitos de reciclaje y sobre platos 
y cubiertos para los inquilinos
Se requiere que los inquilinos del aeropuerto de SEA participen en 
el programa de reciclaje del aeropuerto, que incluye:

• Separar y disponer apropiadamente del reciclaje, la comida y 
los compostables, y la basura

• Utilizar platos y cubiertos reutilizables, aprobados para ser 
composta o reciclables

• Proporcionar contenedores de recolección claramente 
etiquetados

Para información sobre programas de 
reciclaje, recursos y requisitos, visite 

www.portseattle.org/page/sea-tenant-recycling-information

Pautas
PARA LAS BOLSAS 
• Bolsas negras para basura
• Bolsas transparentes para  

reciclables
• Bolsas aprobadas para ser composta para 

comida + compostables

PARA LOS PLATOS, CUBIERTOS Y PAQUETES DE 
LOS SERVICIOS DE COMIDA
Revise la lista del aeropuerto de SEA 
para los suministradores y fabricantes 
de paquetes reutilizables,  
compostables y reciclables.

60%
Porcentaje de 
desvío de la 
basura de la 
terminal

15% Porcentaje de 
desvío de la 
basura de la pista

RECURSOS GRATUITOS
Peticiones por correo electrónico a recycle@portseattle.org,
llame al (206) 787-5525 o visite 
www.portseattle.org/page/sea-tenant-recycling-information

PÓSTERS PARA LOS RESTAURANTES Y NEGOCIOS
(Juego de cuatro/disponible en múltiples idiomas)

Comisión del puerto
Toda la autoridad del Port of Seattle está establecida con 
la comisión, en sus acciones como un cuerpo público bajo 
RCW 53. Cinco comisionados, elegidos en mayoría por los 
votantes del condado de King, dirigieron todas las funciones 
intergubernamentales, y supervisaron al director ejecutivo. 

Director ejecutivo
Stephen Metruck

Director gerente del aeropuerto
Lance Lyttle

Director senior ingeniería, medioambiente y 
sostenibilidad
Sandra Kilroy

Port of Seattle
Aeropuerto internacional Seattle-Tacoma
17801 International Blvd. S.
Edificio de las oficinas del aeropuerto
Seattle, WA 98158
www.portseattle.org/community/protecting-the-
environment

¿Preguntas?
Llame al (206) 787-5525 (206) 787-5525
Programas medioambientales de aviación para la reducción 
de basura y el reciclaje

CONTENEDORES DE 
RECOLECCIÓN
(Disponibles en varias 
opciones de tamaño y color)

Pautas de reciclaje

Operado por The Port of Seattle

Operado por The Port of Seattle

ETIQUETAS DE LOS CONTENEDORES DE RECOLECCIÓN

www.portseattle.org

  www.portseattle.org/programs/airport-recycling-program recycle@portseattle.org (206) 787-5525

Food Soiled Paper and Uncoated Paper Plates

Approved Compostable Packaging

Food

  

 

www.portseattle.org/programs/airport-recycling-program recycle@portseattle.org  (206) 787-5525

Reuse SEA

REUSE WHAT YOU HAVE & USE FEWER DISPOSABLE ITEMS 

 
 

Portable to-go
Containers

Choose Reusable and Bring your Own  

Repurpose 

Reusable Dish Ware
and Utensils

Reusable Bags Co�ee Mugs and
Water Bottles

Empty Cups

Clean Plastic Containers and Lids

Cardboard, Paper, and Empty Cartons

  www.portseattle.org/programs/airport-recycling-program recycle@portseattle.org  (206) 787-5525

Items must be empty, clean, and dry.

Cans and Bottles

NO Food.              NO Liquids.          NO Plastic Bags.

www.portseattle.org/programs/airport-recycling-program recycle@portseattle.org  (206) 787-5525

Snack Bags and  Wrappers Latex, Plastic, and Work Gloves Face Masks

Condiment Packages

StrawsFoam Containers

Plastic Disposable Utensils Caps (<3”)

Dirty Foil and
Plastic Wrap

Recycling

4” Round Sticker 9” W x 3” H Rectangle Sticker

18” W x 4” H Rectangle Sticker

 Empty Bottles, Cans & Cups Clean Plastic Containers & Lids Paper & Empty Cartons

4” Round Sticker 9” W x 3” H Rectangle Sticker

18” W x 4” H Rectangle Sticker

COMPOSTABLE

T r a s h

 Foil & Plastic Wrap  Condiment & Snack Packaging Gloves & Face Masks Plastic Cutlery & Straws

4” Round Sticker 9” W x 3” H Rectangle Sticker

18” W x 4” H Rectangle Sticker

R e u s e

   Repurpose

4” Round Sticker 9” W x 3” H Rectangle Sticker

18” W x 4” H Rectangle Sticker

Reuse

Reuse

Choose Reusable Dish Ware, Utensils, Bags, and Mugs
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ACEITE DE COCINA USADO:
El aceite de cocina desechado se convierte en biodiesel.
TERMINAL: tanques de recolección de aceite en los muelles de carga de la terminal A y los satélites norte y sur, y el las salas de basura de la terminal central (al 
nivel de la rampa) 

METAL (Chatarra): Acero, barras de refuerzo, aluminio, cables u otros artículos de metal que contengan una cantidad limitada de materiales no metálicos (como una silla de metal 
con un cojín de tela). TERMINAL: terminal A/IAF y túnel de servicio muelles de carga PISTA: carga aérea 1 y 4.

MADERA (escombros): Paletas y trozos de madera sin pintar ni tratar. 
PISTA: Carga aérea 1

DONACIÓN DE COMIDA:
Done la comida que no se vendió a través del programa de donación de alimentos del aeropuerto para ayudar a las comunidades locales con la colaboración 
de Des Moines Area Food Bank. Coloque las donaciones en las neveras de la sala MT6009BM, ubicada sobre el punto de revisión 3 en el entresuelo cerca del 
elevador 3F. Para más información llame al (206) 787-5525.

ARTÍCULOS GRANDES O 
VOLUMINOSOS: Para ocuparse de artículos grandes voluminosos, póngase en contacto con el (206) 787-5525For management of large or bulky items contact (206) 787-5525..

APARATOS: Lleve los aparatos a la estación de transferencia de Low Lakekingcounty.gov/depts/dnrp/solid-waste/facilities/transfer/bow-transfer.aspx.:

OTROS DESECHOS:

Para información sobre cómo reciclar electrónicos, como computadoras, monitores, portátiles y televisiones, visite E-Cycle Washington en ecyclewashington.org. 
Para información sobre cómo reciclar los tubos y las bombillas fluorescentes visite lightrecyclewa.org.
Para información sobre cómo desechar pintura, productos de limpieza u otros productos químicos, visite hazwastehelp.org/BHW/sqg.aspx o llame al (206) 787-
5525.
Para cualquier información sobre la basura, visiteinfo.kingcounty.gov/services/recycling-garbage/solid-waste/what-do-i-do-with.

OTROS RECICLABLES:

Cartón (aplanado), papel, plástico (botellas, cuencos, 
jarras y vasos), metales (latas de aluminio y estaño)

Comida, papel manchado de comida, servilletas, restos de 
café usado, bolsas de té, platos y cubiertos aprobados para ser 

composta y otros materiales orgánicos

Poliestireno, guantes de látex, bolsas de plástico, 
plástico fino para envolver, utensilios de plástico, 
y envoltorios de comida, papel de aluminio sucio, 

paquetes de condimentos, pajillas de plástico

Recicle Comida y restos 
para composta Basura

Vacío Limpio Seco

MAPA DE RECICLAJE DEL AEROPUERTO DE SEA

¿QUÉ RECICLAR Y DÓNDE? Para la llave del compactador, llame al (206) 787-6638

o visite www.portseattle.org/page/solid-waste-utility-services 

 

Para preguntas e información:
www.portseattle.org/page/sea-tenant-recycling-information
Envíe un correo electrónico a recycle@portseattle.org o llame al (206) 787-5525

Operado por The Port of Seattle

Mapa para la recogida de basura de SEA
¿Está lleno el compactador? ¿No está funcionando? ¿Está 
saliendo líquido del contenedor? Repórtelo al Centro de 
Comunicaciones del Aeropuerto (ACC) al (206) 787-5229.

Entresuelo 

Túnel de servicio

TERMINAL A/IAF

Puerta E43

N2

Terminal C

Satélite norte

GARAGE 
ESTACIONAMIENTO

S16

Terminal B

Satélite sur

Terminal D

N
Carga aérea 1 Carga aérea 4

Sala de donación de alimentos MT6009BM

Pista para aviones/áreas de  
almacenamiento de carga

Áreas de almacenamiento en la terminal

B8

C10

LEYENDA 

Comida y restos para 
composta

Reciclaje  Reciclaje de vidrio

Metal Madera Basura

CDL - (construcción, demolición, limpieza de tierras)

Aceite de cocina usado

CT sur CT norte


